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VLADA CRNE QORE
MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA

IZVJESTA]J

0 vodenju pregovora na pripremama za zakljucivanje Sporazuma o izmjenama i dopunama
Sporazuma izmedu Vlade Crne Gore i Vijeca ministara Bosne i Hercegovine o grani¢nim
prelazima za pograni¢ni saobracaj, sa Predlogom sporazuma

Podgorica, februar 2020. godine



1. uvoD

Vlada Crne Gore, na sjednici od 26. decembra 2013. godine, na predlog Ministarstva
unutrasnjih poslova, usvojila je Informaciju o aktivnostima na zaklju¢ivanju medunarodnih
ugovora o drzavnoj granici, granicnim prelazima i pograni¢nom saobracaju sa susjednim
drzavama i zaduzila Ministarstvo unutrasnjih poslova da nastavi aktivnosti na
pripremama za zaklju¢ivanje medunarodnih ugovora o drZzavnoj granici sa susjednim
drzavama, kao i preostalih ugovora o grani¢nim prelazima i pograni¢cnom saobracaju,
obuhvatajuéi i nuZne izmjene ovog Sporazuma sa Bosnom i Hercegovinom.

Aktom Ministarstva unutrasnjih poslova 35 broj 050/15-9256/2, od 24. 02. 2015. godine,
upucena je Inicijativa Drzavnoj komisiji za integrisano upravljanje granicom BiH za
izmjene i dopune Sporazuma o grani¢nim prelazima za pograni¢ni saobracaj izmedu
Vlade Crne Gore i Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, potpisanog u Podgorici 07. oktobra
2010. godine (,,Sluzbeni list CG-Medunarodni ugovori”, broj 9/2011), uvazavajuéi zahtjeve
pograni¢nih opstina Crne Gore sa BiH. Aktima Ministarstva unutrasnjih poslova 35
Broj: 050/16-69829/1 od 20. 10. 2016. godine i 01 Broj: 050/17-45656/2, od 19. 07. 2017.
godine, upuéene su ponovljene inicijative Ministarstvu sigurnosti BiH, za vodenje
pregovora na usaglasavanju i pripremi za zaklju¢ivanje ovog Sporazuma.

Aktom Ambasade Bosne i Hercegovine u Crnoj Gori, od 24. oktobra 2016. godine,
obavijeSteno je Ministarstvo vanjskih poslova Crne Gore da je Vije¢e ministara BiH
imenovalo sastav MjeSovite komisije za pracenje sprovodenja Sporazuma izmedu Vijeca
ministara BiH i Vlade Crne Gore o grani¢nim prelazima za medunarodni saobracaj i
Sporazuma o grani¢nim prelazima za pograni¢ni saobracaj.

Inicijativa je upucena sa uvjerenjem da ¢e Sporazum dalje unaprijediti dobrosusjedske
odnose i definisati prelazna mjesta za prelaZenje drZavne granice van grani¢nih prelaza,
u reZimu pograniénog saobracaja, u skladu sa Uredbom (EU) broj 1931/2006 o
utvrdivanju pravila o pograni¢cnom saobracéaju na vanjskim kopnenim granicama.

Odrzano je pet sastanaka MjeSovite crnogorsko-bosanskohercegovacke komisije, u cilju
usaglasavanja i pripreme za potpisivanje predmetnog Sporazuma.

Dana 05. i 06. februara 2020. godine, u Podgorici, odrZan je zavr$ni sastanak
pregovarackih delegacija Crne Gore i Bosne i Hercegovine u vezi sa pripremama za
zakljucivanje Sporazuma o izmjenama i dopunama Sporazuma izmedu Vlade Crne
Gore i Vijea ministara Bosne i Hercegovine o grani¢nim prelazima za pograni¢ni
saobracaj, na kojem je usaglasen je i verifikovan ovaj Sporazum.

U pripremi Sporazuma uvaZeni su zahtjevi lokalnih samouprava pograni¢nih opstina
obje drzave, u Crnoj Gori opstina Pljevlja, Niksi¢ i Herceg Novi i u Bosni i Hercegovini
opitina Cajnite, Gacko, Bileéa i Trebinje, imajué¢i u vidu da je saradnja izmedu
stanovniStva pograni¢nih podrucja osnov dobre saradnje susjednih drzava, u Zelji da
stanovniStvu nastanjenom u pogranicnom podrucju olakS$aju Kkretanje izmedu
pograni¢nih podrucja i prelazenje zajednicke drzavne granice, u namjeri da razvijaju i
unapreduju privrednu, obrazovnu, zdravstvenu, socijalnu, kulturnu, sportsku i druge
vidove saradnje.

Sporazum ¢e dalje unaprijediti dobrosusjedske odnose, posebno omogucavanjem
gradanima koji Zive u naseljenim mjestima u zoni od 10 km uz zajedni¢ku drZavnu
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granicu da na 18 prelaznih mjesta prelaze drZavnu granicu van grani¢nih prelaza u
reZimu pograni¢nog saobracaja, sa pograni¢nom propusnicom, a nakon zatvaranja 44
sporedna puta pogodna za nezakonite prelaske drZavne granice, koji nijesu u funkeciji
grani¢nih prelaza. Takode, izuzetno, pograni¢na propusnica se moZe izdati i
drzavljanima strana potpisnica koji imaju prebivaliSte van pograni¢nog podrucéja, kada
za to postoji opravdana potreba, a predvidena je i moguénost izdavanja dozvole za
jednokratni prelazak zajednic¢ke drzavne granice.

Adekvatnijim regulisanjem rezima pogranicnog saobra¢aja omoguéi¢e se jednostavnije
prelazenje zajednicke drzavne granice 1 efikasnije rjeSavanje svakodnevnih Zivotnih pitanja
stanovnistva koje zivi u pograni¢nim podruc¢jima obje drzave.



2.

DINAMIKA

VODENJA

PREGOVORA

NA

PRIPREMAMA

ZA

ZAKLJUCIVANJE SPORAZUMA O 1ZMJENAMA | DOPUNAMA SPORAZUMA
IZMEDPU VLADE CRNE GORE I VIJECA MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE
O GRANICNIM PRELAZIMA ZA POGRANICNI SAOBRACAJ

Datum i Sastav delegacija ZAKLJUCCI
mjesto Crna Gora Bosna i Hercegovina
odrZavanja
sastanaka
19.januar | 1.Milan Paunovié, MUP, | 1.Ermin PeS$to, Ministarstvo | 1. Predstavnici  obje
2017. predsjednik Komisije; sigurnosti; delegacije, najkasnije do
godine, 2.Stanko Cabarkapa, MUP, | 2.Branka Muji¢, 01. maja 2017. godine,
Sarajevo sekretar Komisije; Ministarstvo sigurnosti; izvrsice  obilazak  svih
3.Radomir Sekulovi¢, MVP; | 3.Robert Peri¢, Grani¢na | lokacija duZ  granice
4.Vukoman Zarkovi¢, MUP | policija; izmedu BiH i CG, sadiniti
— Uprava policije. 4.Slavisa KreStalica, Ured | analizu i izvjeStaj o svim
za veterinarstvo; moguéim prelaznim
5.Ajla Dautbasi¢, Uprava za | mjestima u reZimu
zaStitu zdravlja bilja; pograni¢nog saobracaja, u
6.Vladimir Milenkovié, | cilju izmjena Sporazuma o
Ministarstvo sigurnosti. graninim prelzima za
pogranicni saobracaj.
20. jun | 1L.Milan Paunovi¢, MUP, | 1.Ermin Pe$to, Ministarstvo | 1. UsaglaSena su
2017. predsjednik Komisije; sigurnosti; prelazna mjesta za
godine, 2.Aleksandar Vukdéevi¢, | 2.Robert Peri¢, Grani¢na | prelazak drzavne granice
Podgorica | MUP, ¢lan Komisije; policija; van grani¢nih prelaza u
3.Radomir Sekulovi¢, MVP; | 3.Bojan Vukovi¢, Uprava za | reZimu pograni¢nog
4.Arnela Bosnjak, MUP; indirektno oporezivanje; saobracaja.
5.Vojislav Dragovi¢, MUP- | 4. Ajla Dautbasi¢, Uprava za
Uprava policije; zaStitu zdravlja bilja; 2. Nacelno je
6.Radivoje Pejovi¢, Uprava | 5.Vladimir Milenkovié, | usaglaSen  Predlog za
caring; Ministarstvo sigurnosti. izmjene i dopune
7.Aleksandar  Stamatovi¢, Sporazuma o grani¢nim
Uprava za bezbjednost hrane, prelazima za pogranicni
veterinu i fitosanitarne saobracaj, posebno u
poslove; dijelu definisanja
8.Radojka Séepanovié, prelaznih mjesta koja do
Uprava za bezbjednost hrane, sada nijesu bila definisana
veterinu i fitosanitarne Sporazumom.
poslove.
12. i 13.| 1.Milan Paunovi¢, MUP, Sef | 1.Ermin PeSto, Ministarstvo | 1. Tekst Sporazuma
mart 2019. | delegacije; bezbjednosti, Sef Delegacije; | je u sadrzajnom smislu
godine 2. Stanko Cabarkapa, MUP, | 2.Robert Peri¢, Grani¢na | usaglaSen, uz potrebu
Podgorica | sekretar Komisije; policija,  zamjenik  Sefa | dodatne jezicke i
3.Veselin Kaljevi¢, MUP, | Delegacije; nomotehnicke dorade.
Sluzba za informaciono- | 3.Adis Sehi¢, Ministarstvo
komunikacione tehnologije, | komunikacija i transporta; 2. Parafiranje  ovog
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informacionu bezbjednost i
sisteme tehni¢kog nadzora;
4.Slavko Vojinovi¢, Uprava

policije, Sektor  granicne
policije;
5.Vojislav Dragovié¢, Uprava
policije, Sektor grani¢ne
policije;
6.Mirsad Ibrahimovic,
Ministarstvo  saobracaja i
pomorstva,

4.Slavisa Krestalica,
Ministarstvo spoljne trgovine
I ekonomskih odnosa;

5.Ajla Dautbasi¢, Uprava
Bosne i Hercegovine za
zastitu zdravlja bilja;

6.Maja Badzak, Uprava za
indirektno oporezivanje;
7.Bojan Vukovi¢, Uprava za
indirektno oporezivanje;
8.Elmir Magli¢, Agencija za

Sporazuma ¢e se izvrSiti
zajedno sa  Aneksom
sporazuma izmedu Vlade
CG i Vije¢a ministara BiH
o sprovodenju grani¢nih
provjera, nakon
sprovodenja potrebnih
internih procedura u obje
drzave i okoncanja
procesa usaglasavanja.

7.Radivoje Pejovi¢, Uprava | identifikaciona dokumenta, | 3. Potrebno je da
carina; evidenciju i razmjenu | inspekcijske sluzbe,
8.Aleksandar  Stamatovié, | podataka; veterinarska i
Uprava za bezbjednost hrane, | 9.Ankica Tomi¢, | fitosanitarna, u direktnoj
veterinu i fitosanitarne | Ministarstvo bezbjednosti; komunikaciji razrijeSe sva
pos love; 10.Vladimir Milenkovié, pitanja od Znaéaj a za
9.Slavko Pejovi¢, Uprava za | Ministarstvo bezbjednosti; sprovodenje ovog
bezbjednost hrane, veterinu i | 11.Veliborka Neskovié, | Sporazuma.
fitosanitarne poslove. Ministarstvo bezbjednosti.
12. 1.Milan Paunovié¢, MUP, Sef | 1. Ermin PeSto, Ministarstvo | 1. Konstatovano je da
novembar | Delegacije; sigurnosti, Sef delegacije; je tekst Predloga
2019. 2.Stanko Cabarkapa, MUP, | 2 Robert Peri¢, Grani¢na | Sporazuma u najvecem
godine, sekretar Komisije; policija,  zamjenik  Sefa | dijelu usaglasen.
Sarajevo 3.Aleksandar Vukdéevié, | delegacije;
MUP, ¢lan Komisije; 3.Slavisa Krestalica, | 2. Predstavnici
4.Radivoje Pejovié¢, Uprava | Ministarstvo spoljne trgovine | inspekcijskih sluzbi,

carina, ¢lan Komisije.

Sastanku je  prisustvovao
Velimir ~ Sljivanéanin, prvi
sekretar Ambasade CG u BiH

1 ekonomskih odnosa, Sef
Odjeljenja grani¢ne
veterinarske inspekcije;

4.Maja Badzak, Uprava za

indirektno oporezivanje;
5.Elmir Magli¢, Agencija za
identifikaciona  dokumenta,
evidenciju [ razmjenu
podataka;

6.Ankica Tomi¢,
Ministarstvo  bezbjednosti,
Sefica Odsjeka za
medunarodnu saradnju;
7.Vladimir Milenkovié,
Ministarstvo  bezbjednosti,

struéni saradnik za grani¢nu

sigurnost;

8.Veliborka Neskovié,
Ministarstvo  bezbjednosti,
stru¢na saradnica za

medunarodnu saradnju.

veterinarskih i
fitosanitarnih, obje drzave
usaglasili su stav da je u
postojeem  Sporazumu
potrebno unijeti odredene
izmjene i dopune koje se
odnose na rad ovih
inspekcija. To se prije
svega odnosi na clanove
17-25, iz razloga S$to se

navedene odredbe
Sporazuma u  praksi
nikada nijesu
primjenjivale i nijesu
usaglasene sa EU

propisima u ovoj oblasti.

3. Delegacije su se
dogovorile da u kratkom
roku nastave pregovore u

Podgorici u cilju
finalizacije ovog
Sporazuma.




5.16.
februar
2020.
godine,
Podgorica

1.Milan Paunovié, MUP, Sef
Delegacije;

2.Stanko Cabarkapa, MUP,
¢lan Delegacije;
3.Aleksandar Vukeéevié,
MUP, ¢lan Delegacije;

4 Branislav Karadzi¢,
MVP, ¢lan Delegacije;
5.Slavko Vejinovié, Uprava
policije, Sektor grani¢ne
policije, ¢lan Delegacije;
6.Vojislav Dragovié¢, Uprava
policije, Sektor grani¢ne
policije, ¢lan Delegacije;
7.Radivoje Pejovi¢, Uprava
carina, ¢lan Delegacije;
8.Mirjana Popovié, MUP,
¢lanica Delegacije;

9.Ervin Bu¢an, predstavnik
Uprave za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne
poslove.

1.Ermin Pesto, Ministarstvo
sigurnosti, sef Delegacije;

2.Ankica Tomié,
Ministarstvo sigurnosti,
¢lanica Delegacije;
3.Vladimir Milenkovié,
Ministarstvo sigurnosti, ¢lan
Delegacije;

4 Veliborka Neskovié¢,

Ministarstvo
¢lanica Delegacije;
5.Adis Sehi¢, Ministarstvo
prometa i komunikacija, ¢lan
Delegacije;

6.Robert Peri¢, Grani¢na
policija, ¢lan Delegacije;
7.Maja Badzak, Uprava za
indirektno oporezivanje,
¢lanica Delegacije,

8.Ajla Dautbasi¢, Uprava
BiH za zastitu zdravlja bilja,
¢lanica Delegacije;

9.Slavisa Krestalica,
Kancelarija za veterinarstvo,
¢lan Delegacije;

10.EImir Magli¢, Agencija

sigurnosti,

za identifikaciona
dokumenta, evidenciju i
razmjenu podataka, c¢lan
Delegacije.

1. UsaglaSen je i
parafiran tekst
Sporazuma o izmjenama i
dopunama Sporazuma
izmedu Vlade Crne Gore i
Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine o grani¢nim
prelazima za pograni¢ni
saobracaj.
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PREDLOG

SPORAZUM
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA SPORAZUMA IZMEDU VLADE CRNE GORE I
VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE O GRANICNIM PRELAZIMA ZA
POGRANICNI SAOBRACAJ

Vlada Crne Gore i Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: strane potpisnice),
imajuci u vidu obaveze preuzete na osnovu medunarodnih ugovora, u zelji da stanovnistvu
nastanjenom u pogranicnom podrucju olaksaju kretanje izmedu pograni¢nih podrucja i
prelazenje preko zajednicke granice, u namjeri da razvijaju i unaprijeduju privrednu,
obrazovnu, zdravstvenu, socijalnu, kulturnu, sportsku i druge vidove saradnje, svjesne da je
saradnja izmedu stanovnistva pograni¢nih podrucja osnov dobre saradnje izmedu susjednih
drzava, saglasne su da se izvrSe sljedece izmjene i dopune Sporazuma izmedu Vlade Crne
Gore i Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine o grani¢nim prelazima za pograni¢ni saobracaj,
potpisanog u Podgorici 07.10.2010. godine, kako slijedi:

Clan 1

U Sporazumu izmedu Vlade Crne Gore 1 Vijeca ministara Bosne 1 Hercegovine o grani¢nim
prelazima za pograni¢ni saobracaj (u daljem tekstu: Sporazum), svi pojmovi koji su napisani
u muskom rodu podjednako se odnose i na zenski rod.

Clan 2
Clan 1 Sporazuma, mijenja se i glasi:

,,Clan 1
(Definicije)*

,»-a) Pograni¢no podrucje u smislu ovog Sporazuma, obuhvata teritorije opStina koje izlaze
na grani¢nu liniju, u dubini od 10 kilometara. U Prilogu 1. navedena su naseljena mjesta u
Crnoj Gori obuhvacena pograni¢nim podru¢jem. U Prilogu 2. navedena su naseljena mjesta u
Bosni i Hercegovini obuhvacena pograni¢énim podrucjem®.

,,b) Grani¢ni prelaz za pograni¢ni saobracaj je mjesto odredeno za prelaz drzavne granice
drzavljana Crne Gore i Bosne i Hercegovine, koji imaju prebivaliSte u pogranicnom
podrucju.”

,,¢) Prelazno mjesto znaci odredeno mjesto van sluzbeno otvorenih grani¢nih prelaza za
pograni¢ni i medunarodni saobracaj koje je zbog lokalnih okolnosti ili, izuzetno, kada postoji
zahtjev posebne prirode, odredeno za prelazak zajednicke drzavne granice pod uslovima
pogranicnog rezima kakav je uspostavljen ovim Sporazumom.”

,»d) Pograni¢ni saobracaj znaci redovni prelazak zajednicke drZavne granice stanovnika
pograni¢nog podrucja jedne strane potpisnice, u skladu sa pravilima pograni¢nog rezima, radi
njihovog boravka i kretanja u pogranicnom podrucju druge strane potpisnice zbog
ekonomskih, socijalnih, kulturnih, porodi¢nih ili drugih opravdanih razloga za period koji ne
prelazi vremenski rok odreden ovim Sporazumom.”
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,»€) Pograni¢na propusnica je isprava koja sluzi za prelazak granice na grani¢nim prelazima
za pograni¢ni i medunarodni saobrac¢aj kao 1 za prelazak granice na prelaznim mjestima koja
su upisana u pogranic¢nu propusnicu, ako Sporazumom nije drugacije odredeno”.

,,f) Dvovlasnici su drzavljani strana potpisnica s prebivalistem na pogranicnom podru¢ju, koji
su vlasnici nekretnina koje dijeli grani¢na linija ili su u cjelosti vlasnici nekretnina na
susjednom dijelu pograni¢nog podruc¢ja druge strane potpisnice.«

Clan 3

U ¢lanu 4 Sporazuma, stav (2) tacka a) brise se.
Dosadasnje tac. b), ¢) i d), postaju tac. a), b) i c).

Clan 4
Poslije ¢lana 4 Sporazuma dodaje se novi ¢lan 4a koji glasi:
,,élan 4a”

(Prelazak zajednicke drZavne granice van sluzbeno otvorenih granicnih prelaza pod
uslovima pograni¢nog reZima)

(1) Izuzetno od ¢lana 4 stava (2) Sporazuma, imalac pograni¢ne propusnice moze
prelaziti zajednicku drzavnu granicu i na prelaznim mjestima pod uslovom da je
naziv prelaznog mjesta upisan u njegovu pograni¢nu propusnicu.

Prelazna mjesta utvrdena su u Prilogu 3. ovog Sporazuma.

(2) Kontrolu prelaska zajedni¢ke drzavne granice na prelaznim mjestima, u skladu sa
analizom rizika 1 na nesistemskoj osnovi, sprovodi¢e grani¢ne policije strana
potpisnica kako bi se sprijecili nezakoniti prelasci zajednicke drZzavne granice.

Clan 5
Clan 5 Sporazuma mijenja se i glasi:

,Clan 5
Pograni¢na propusnica”

,»(1) Pograni¢na propusnica, pod uslovima pograni¢nog rezima, omogucava imaocu prelazak
zajednicke drzavne granice radi ulaska u pograni¢no podrucje druge strane potpisnice i
povratka iz pograni¢nog podrucja, ili boravka u pograni¢nom podrucju druge strane
potpisnice u periodu koji je utvrden Sporazumom.

(2) Pograni¢na propusnica izdaje se na li¢ni zahtjev koji se podnosi na obrascu ¢iji je sadrzaj
utvrden u Prilogu 4. ovog Sporazuma.

(3) Za izdavanje pograni¢ne propusnice licima nastanjenim u pogranicnom podrucju, uz
obrazac iz Priloga 4. ovog Sporazuma, lice je obavezno dati li€ne biometrijske podatke
(fotografiju, potpis i otiske prstiju) i priloziti sljede¢e dokumente:

a) vazecu putnu ispravu,

b) dokument kojim se moze dokazati prebivaliSte lica u pogranicnom podrucju
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utvrdenim u Prilogu 1 i 2 ovog Sporazuma, u trajanju od najkracée jedne (1) godine i koji
nije stariji od Sest (6) mjeseci racunajuci od datuma podnosenja zahtjeva. Nadlezna tijela
strana potpisnica razmijeni¢e obavjeStenja o dokumentima na osnovu kojih se, u skladu
sa njihovim zakonodavstvom, moze dokazati prebivaliSte u pograni¢nom podrucju.

(4) Za izdavanje pograni¢ne propusnice licima nastanjenim u pograni¢nom podrucju, koja
¢e se koristiti za prelazak na prelaznom mjestu, uz dokumente iz stava (3) ta¢. a) i b) ovog
¢lana, obavezno je priloziti i ispravu izdatu od strane nadleznog organa ili drugi dokument
na osnovu kojeg se moze nedvosmisleno zakljuciti postojanje opravdane potrebe za ulazak i
boravak unutar pograni¢nog podrucja Bosne i Hercegovine, odnosno Crne Gore, u smislu
ekonomske, socijalne, kulturne, porodi¢ne i druge povezanosti.

(5) Obaveza iz stava (3) tacka b) ovoga ¢lana ne odnosi se na supruznike lica koji imaju
prebivalite u pograniénom podrucju najkraée jednu (1) godinu, njihovu djecu koja nijesu
napunila osamnaest (18) godina starosti, ukljucujuéi i usvojenu djecu, te na lica koja imaju
prebivaliste u pograni¢nom podrucju krac¢e od jedne (1) godine na lokaciji koja se nalazi u
neposrednoj blizini zajedni¢ke drzavne granice gdje postoji opravdana potreba cestog
prelazenja zajednicke drzavne granice.

(6) U postupku podnosenja zahtjeva za izdavanje pograni¢ne propusnice, maloljetnike do 16
godina zastupace njihovi roditelji, a maloljetna lica bez zakonskih zastupnika, kao i lica
liSena poslovne sposobnosti po pravosnaznoj sudskoj odluci, zastupace staratelji odredeni
sudskom odlukom.

(7) Maloljetnim licima koja prelaze zajednicku drzavnu granicu izmedu strana potpisnica
radi redovnog Skolovanja na pogranicnom podrucju druge strane potpisnice, moze se, na
zahtjev roditelja ili drugog zakonskog zastupnika, izdati propusnica s rokom vaZenja od
dvije godine.

(8) Izuzetno, pograni¢na propusnica moze se izdati i drZzavljanima strana potpisnica koji
imaju prebivaliSte van pogranicnog podru¢ja, kada postoji opravdana potreba za
obavljanjem aktivnosti na pograni¢nom podru¢ju druge strane potpisnice, o ¢emu se prilazu
dokazi, u smislu ekonomske, socijalne, kulturne, porodi¢ne i druge povezanosti.

(9)Strane potpisnice ¢e najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
Sporazuma zapoceti sa izdavanjem pograni¢nih propusnica.

Clan 6
Poslije ¢lana 5 Sporazuma dodaju se novi ¢l. Sa, 5b, Sc, 5d, Se, 5f i 5g, koji glase:
Clan 5a
(Prelazak zajednicke drzavne granice pod uslovima pograni¢nog reZima)

(1) Stanovnici pograni¢cnog podru¢ja mogu, u skladu sa pravilima pograni¢nog rezima, te ako
ne postoji zabrana ili ogranicenje predvideno zakonodavstvom strana potpisnica, prelaziti
zajednic¢ku drzavnu granicu, pod uslovom da:

a) posjeduju pograni¢nu propusnicu;

b) nijesu lica koja se smatraju prijetnjom za javni poredak, unutrasnju bezbjednost, javno
zdravlje ili medunarodne odnose Crne Gore, odnosno Bosne 1 Hercegovine, da protiv
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njih nije izdato upozorenje u bazama podataka strana potpisnica za odbijanje njihovog
ulaska zbog navedenih razloga.

(2) Prilikom prelaska zajednicke drzavne granice pod uslovima pograni¢nog reZzima imaoci
pogranicne propusnice izuzeti su od primjene viznog rezima.

(3) Prilikom prelaska zajedni¢ke drzavne granice pod uslovima pograni¢nog rezima neée se
unositi Stambilj u pograni¢nu propusnicu.

(4) Pravo na pograni¢nu propusnicu imaju stanovnici pograni¢nog podrucja koji imaju
ekonomsku, socijalnu, kulturnu, porodi¢nu ili drugu opravdanu povezanost s pograni¢nim
podruc¢jem druge strane potpisnice.

Clan 5b
(Trajanje boravka u pograni¢nom podrudju pod uslovima pograni¢nog rezima)

(1) Najduze dozvoljeno trajanje svakog neprekidnog boravka u pograni¢nom podrucju druge
strane potpisnice ne smije prelaziti 90 dana.

(2) U slucaju da se imalac pograni¢ne propusnice zbog vanrednih okolnosti ne moze vratiti u
odredenom roku u mjesto svojeg boraviSta, o tome mora odmah obavijestiti najblizu
jedinicu grani¢ne policije koja ¢e o tome obavijestiti nadlezno tijelo druge strane
potpisnice. Ako je imalac pograni¢ne propusnice na drzavnom podrucju strane potpisnice
za koje vazi pograni¢na propusnica liSen slobode, nadlezno tijelo strane potpisnice treba o
tome Sto prije da obavijesti diplomatsko-konzularno predstavni§tvo druge strane
potpisnice na svom drzavnom podrucju.

Clan 5¢

(NadleZni organi za prijem zahtjeva, izdavanje pograni¢ne propusnice,uspostavljanje i
vodenje evidencije)

(1) Stanovnici pograni¢nog podrucja Crne Gore zahtjev za izdavanje pograni¢ne propusnice
podnose nadleznom Terenskom uredu, odnosno jedinici Graniéne policije Bosne i
Hercegovine, a stanovnici pograni¢nog podrucja Bosne 1 Hercegovine zahtjev za izdavanje
pograni¢ne propusnice, podnose nadleZnoj Stanici grani¢ne policije Crne Gore.

(2) Nadlezni organi za izdavanje pograni¢nih propusnica su:

a) za stanovnike pogranicnog podrucja Crne Gore, Grani¢na policija Bosne i
Hercegovine;

b) za stanovnike pograni¢nog podrucja Bosne i Hercegovine, Grani¢na policija Crne
Gore.

(3) Organi nadlezni za prijem zahtjeva i izdavanje pogranic¢ne propusnice iz st. (1) 1 (2) ovog
¢lana odgovori¢e na zahtjev trazioca u najkra¢em mogucem roku, a najkasnije u roku od
Sezdeset (60) dana, od datuma kada je zahtjev primljen.

(4) Nadlezni organi iz stava (2) ovoga ¢lana, zahtjev ¢e odbiti ako zahtjev nije potpun i ako
trazilac ne zadovoljava sljedece uslove:
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(1)

)

a) ako suu zahtjevu i prilozima navedeni netacni i nepotpuni podaci;

b) podnosilac zahtjeva ne dostavi svu potrebnu dokumentaciju predvidenu ovim
Sporazumom;

c) podnosilac zahtjeva nema poveznicu sa pograni¢énim podru¢jem u smislu ekonomske,
socijalne, kulturne, porodi¢ne i druge povezanosti, u slucajevima kada je ona
potrebna;

d) kada se utvrdi da podnosilac zahtjeva predstavlja prijetnju za javni poredak,
unutras$nju sigurnost, granicnu bezbjednost, javno zdravlje ili medunarodne odnose
Crne Gore, odnosno Bosne i Hercegovine;

e) kada lice za koje se zahtjev podnosi ima mjeru zabrane ulaska u Crnu Goru, odnosno
Bosnu i Hercegovinu.

(5) Nadlezni organi za nabavku obrazaca, personalizaciju, uspostavljanje i vodenje
elektronske evidencije o izdatim pograni¢nim propusnicama su:

a) u Crnoj Gori, nadleZna organizaciona jedinica Ministarstva unutrasnjih poslova;

b) u Bosni i Hercegovini, Agencija za identifikaciona dokumenta, evidenciju i
razmjenu podataka Bosne i Hercegovine.

Clan 5d
(Sadrzaj i valjanost pograni¢ne propusnice)

Pograni¢na propusnica sadrZi sljede¢e podatke:

a) naziv drzave i grb;

b) naziv pograni¢ne propusnice na sluzbenom jeziku u Crnoj Gori, odnosno na
sluzbenim jezicima u Bosnii Hercegovini;

¢) serijski broj pograni¢ne propusnice;

d) ime i prezime, datum rodenja i pol imaoca pograni¢ne propusnice;

e) fotografiju imaoca pograni¢ne propusnice;

f) drzavljanstvo i prebivaliSte imaoca pograni¢ne propusnice i adresu stanovanja;

g) naziv nadleznog organa za izdavanje pograni¢ne propusnice, mjesto i datum izdavanja
1 datum do kada vazi pograni¢na propusnica;

h) podrucje u pograni¢cnom podruéju u kojem je imaocu dozvoljeno kretanje i boravak;

1) broj putne isprave na osnovu koje je pograni¢na propusnica izdata;

j) grani¢ne prelaze za pogranicni saobracaj 1/ili prelazna mjesta preko kojih je imaocu
dozvoljen prelazak zajednicke drzavne granice;

K) potpis imaoca pograni¢ne propusnice;

I) masinski ¢itljivu zonu po ICAO 9303 standardima;

m) napomenu da imaocu nije dozvoljeno kretanje van pograni¢cnog podrucja te da ce
svaka zloupotreba prava koje uziva imalac pograni¢ne propusnice biti podlozna
zakonskoj odgovornosti 1 kaznama predvidenim zakonodavstvom strana potpisnica.

Pograni¢na propusnica izdaje se na rok od pet (5) godina i vazi od datuma njenog
izdavanja, odnosno do isteka vaZnosti putne isprave na osnovu koje je pogranic¢na
propusnica izdata.
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(3) Teritorijalno vazenje pograni¢ne propusnice ograni¢eno je na pograni¢no podrucje strane
potpisnice koja je tu pograni¢nu propusnicu izdala i koje mora biti tatno naznaceno u
pograni¢noj propusnici.

(4) Strane potpisnice ¢e razmijeniti specimene pograni¢ne propusnice bez odlaganja i u $to
kra¢em roku nakon potpisivanja ovog Sporazuma.

(5) Pograni¢na propusnica izdaje se na obrascu ¢iji je sadrzaj utvrden u Prilogu 5. ovog
Sporazuma.
Clan Se

(Taksa za izdavanje pograni¢ne propusnice)

Taksa za izdavanje pograni¢ne propusnice plac¢a se prilikom predaje zahtjeva, u skladu sa
propisima strana potpisnica. U slucaju da je zahtjev odbijen, odnosno ako pograni¢na
propusnica nije izdata, iznos takse nece biti vracen.

Clan 5f

(Dozvola za jednokratni prelazak zajedni¢ke drZavne granice)

(1) Dozvola za jednokratni prelazak zajednicke drzavne granice moze se, izuzetno, i samo za
boravak koji ne smije trajati duze od Cetrdeset i osam sati (48) unutar pograni¢nog
podrucja, izdati drzavljanima strana potpisnica na granicnom prelazu za pogranicni
saobracaj. Imalac dozvole je duzan da se vrati preko istog grani¢nog prelaza.

(2) Dozvolu za jednokratni prelazak zajednicke drzavne granice izdaje nadlezna grani¢na
policija drzave u ¢ijem pograni¢nom podrucju trazilac dozvole Zeli uci.

(3) Dozvola za jednokratni prelazak zajednicke drzavne granice izdaje se na li¢ni zahtjev, a
njen izgled 1 sadrzaj utvrden je u Prilogu 7. ovoga Sporazuma. Dozvola za jednokratni
prelaz zajedniCke drzavne granice bice izdata traziocu pod sljede¢im uslovima:

a) da posjeduje vazecu putnu ispravu,

b) da moZe opravdati razlog prelaska zajednicke drzavne granice preko grani¢nog
prelaza za pograni¢ni saobracaj i boravak u pogranicnom podrucju, te da posjeduje
dovoljna sredstva za izdrzavanje za vrijeme trajanja planiranog boravka kao i za
povratak ili je u moguénosti zakonito steci ta sredstva;

c) da nije lice koje se smatra prijetnjom za javni poredak, unutrasnju bezbjednost, javno
zdravlje ili medunarodne odnose Crne Gore odnosno Bosne i Hercegovine, da protiv
njega nije izdato upozorenje u bazama podataka strana potpisnica za odbijanje
njegovog ulaska zbog naznacenih razloga.

(4) U postupku podnosenja zahtjeva za izdavanje dozvole za jednokratni prelazak zajednicke
drzavne granice maloljetnike do 16 godina zastupace njihovi roditelji, a maloljetnike bez
zakonskih zastupnika, kao 1 lica liSena poslovne sposobnosti po pravosnaznoj sudskoj
odluci, zastupace staratelji.

(5) Na osnovu dozvole za jednokratni prelazak zajednicke drzavne granice ne mogu se
ostvarivati prava koja na osnovu ovoga Sporazuma imaju imaoci pograni¢ne propusnice.
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(6) Ukoliko se lice koje je na osnovu dozvole za jednokratni prelazak zajedniCke drzavne
granice uslo u pograni¢no podrucje druge strane potpisnice ne vrati u predvidenom roku
ili se kre¢e van pograni¢nog podrucja druge strane potpisnice za koje vazi dozvola, bice
prekrsajno sankcionisano u skladu sa zakonodavstvom strana potpisnica, osim u slucaju
kada se lice nije moglo vratiti zbog vanrednih okolnosti.

Clan 5¢g
(Kr$enje pravila pograni¢nog reZima i zloupotreba pograni¢ne propusnice)

(1) U slucaju krSenja pravila pogranicnog rezima uspostavljenog Sporazumom i/ili
zloupotrebe pograni¢ne propusnice, odnosno dozvole za jednokratni prelaz zajednicke
drzavne granice, nadlezni organi strana potpisnica ovlas¢eni su da oduzmu pograni¢nu
propusnicu, odnosno dozvolu za jednokratni prelaz zajednicke drzavne granice a imaoca
pozvati na prekrSajnu odgovornost saglasno zakonodavstvu strana potpisnica.

(2) Strane potpisnice su obavezne da o slu¢ajevima kaznjavanja lica iz stava (1) ovoga ¢lana,
neposredno i bez odlaganja obavijeste drugu stranu potpisnicu.

Clan 7
Clan 17 Sporazuma mijenja se i glasi:
Clan 17
(Mjere zastite)

(1) U slucaju da na jednom pograni¢nom podrucju dode do pojava zaraznih bolesti
stanovniStva 1 Zivotinja, pojava Stetnih organizama na bilju 1 biljnim proizvodima, zemljistu,
vodama 1 vazduhu, nadlezni organi strane potpisnice tog pograni¢nog podrucja duzni su da o
tome odmah obavijeste nadlezne organe druge strane potpisnice. Nadlezni organi strana
potpisnica duzni su da se dogovore o obostranom preduzimanju mjera zdravstvene zastite,
fitosanitarnih, veterinarskih 1 sanitarnih mjera 1 da se medusobno obavjeStavaju o
ograni¢enjima i zabranama, kao i o obustavljanju njihovih primjena.

(2) Ukoliko to zahtijevaju posebne okolnosti, nadleZzni organi strana potpisnica mogu
privremeno da obustave prelazak drZzavne granice, zabrane ili ograni¢e uvoz, izvoz ili provoz
odredenih Zivotinja ili bilja 1 proizvoda Zivotinjskog ili biljnog porijekla, o ¢emu su duzni da
odmah, preko najblizeg organa za kontrolu prelaska drzavne granice i diplomatskim putem,
obavijeste drugu stranu potpisnicu, kao i da o prestanku tih mjera obavijeste drugu stranu
potpisnicu najkasnije dvadeset i Cetiri (24) Casa prije obustave mjera.

Clan 8
Clan 18 Sporazuma mijenja se i glasi:

Clan 18
(Prenos roba koje podlijezu veterinarskom i fitosanitarnom nadzoru)

[zuzetno od odredbi ¢lana 6 stav 1 Sporazuma, nadlezni organi strana potpisnica ¢e posebnim

protokolima urediti pitanja koje se odnose na prenos roba koje podlijezu veterinarskom i
fitosanitarnom nadzoru.
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Clan 9

Dosadasnji ¢lanovi Sporazuma 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 se brisu.
Clan 10

U ¢lanu 26 Sporazuma st.(2) i (3) se brisu.
Clan 11

Dosadasnji ¢lanovi Sporazuma 26, 27, 28, 29, postaju ¢lanovi 19, 20, 21, 22.
Clan 12

Clan 30 Sporazuma se brise.
Clan 13

Dosadasnji ¢lanovi Sporazuma 31, 32, 33, postaju ¢lanovi 23, 24, 25.
Clan 14

Clan 34 Sporazuma stav (2) mijenja se i glasi:

,Komisija moze posebnom odlukom na grani¢nim prelazima za pograni¢ni saobracaj, u
odredenom vremenskom periodu, da dozvoli prelazak drzavne granice svim drZavljanima
strana potpisnica i drzavljanima tre¢ih zemalja sa vaze¢om putnom ispravom za prelazak
drzavne granice, na nacin koji je regulisan Sporazumom o grani¢nim prelazima za
medunarodni saobrac¢aj izmedu strana potpisnica.”

U stavu 3 rijeci ,,i poljoprivrednog uloska“ se briSu.
Clan 15

Dosadasnji ¢lanovi Sporazuma 34, 35, 36, 37, 38, postaju ¢lanovi 26, 27, 28, 29, 30.
Clan 16

Clan 39 Sporazuma mijenja se i glasi:
,»Prilozi od 1 do 7 sastavni su dio ovog Sporazuma.”

Clan 17
Dosada3nji ¢lanovi Sporazuma 39 140 postaju ¢lanovi 311 32.

Clan 18
(Stupanje na snagu i trajanje)

Izmjene i dopune Sporazuma izmedu Vlade Crne Gore i VijeCa ministara Bosne i
Hercegovine o grani¢nim prelazima za pogranic¢ni saobracaj stupaju na snagu danom prijema
posljednjeg obavjestenja kojim strane potpisnice, diplomatskim putem, obavjestavaju jedna
drugu o ispunjenju unutra$njih pravnih procedura neophodnih za njihovo stupanje na snagu, a
privremeno se primjenjuje od dana potpisivanja.
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Potpisano u , dana godine, u dva originalna primjerka, na
crnogorskom jeziku i1 na sluzbenim jezicima u Bosni i Hercegovini (bosanski, hrvatski 1
srpski jezik), pri ¢emu su svi tekstovi jednako vjerodostojni.

Za Vladu Crne Gore Za Vijeée Ministara Bosne i Hercegovine
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PRILOG 1.

PREGLED
naseljenih mjesta na pograni¢cnom podrucdju
Crne Gore
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PREGLED

naseljenih mjesta u zoni od 10 km uz granicu sa BiH

Opéina Naseljeno mesto
Boljani¢i . Bajovina . Kolibe
Radeviéi . Bjelosevina ' Vetine
Vojtina | Rajisici | Stanaca
Vrace . Brekinja : Cestin
Poljana | Karovici | Pradica
Zorilovi¢i - Ulica . Rogovina
Cardak ' Citluk : Mréevo
Poblace . Doroviéi . Poros
Metaljka : Bukovica . Petine
Prisoje | Kovadevici ' Nange
Dekare . Selista . Lehovo brdo
Bakije ' Duzice i Crnci
Dakovi¢i . Klakorine . Padosoje

Pljevlja Kukurovine 1 Kréevine ' Meljak
Buri¢i | Rudici . Cerovci
Gaj . Planjsko  Sljuke
Osoje i Tvrdakovici i Bobovo
Krnja . Romag | Mestrevac
Kreca ' Krzava : Vrahovina
Dubrava | Sretanje  Slatina
Potkovaé . Geusi . Ogradenica
Kukavice i Rujevica 1 Jelov panj
Dule . Jahovici . Bobovo
Strazbenica : Babino brdo . Zasade
Starhov Do . Tatarovine . Meki Do
Pehari ' Sula : Ljute strane
Plakali j ;
Crkvicko Polje  Jerinici . Milogora
Séepan Polje : Krusevo . Nedajno
Brijeg | Tras | Unac
Zai¢no  Nikovici . Barni Do
Babi¢i i Knezeviéi i Podvrh
Pluzine . Bajov Kamen  Pilatovci
Goransko : Selina ' Vugji Do
Mratinje . Gornje Crkvice . Petroviéi

Niksié Smrije¢no . Donje Crkvice . Selina
Stolac i Kovaci i Skoc¢a Gore
Zabrda  Bitaljica . Planik
Kovaci : Poljice ' Dode selo
Stabna . Turata$ . Kenz Do
MiloSevié¢i . Guserica : Usputnica
Sedlari . Ubla | Klanak
Badanj . Brlozi . Vilusi
Stubica : Vukotino Polje : Dolovi
Zukva | Jagonjéevo Polje | Bro¢anac
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Jasan . Donja Vrbica ' Balosavi
Orah . Gornja Vrbica . Bijacani
Lisina + Kapavica ' Maocic¢i
Savno . Donji Kovac¢i . Podbozur
Krstac + Crni Kuk i Okovista
Donji Kazanci . Gornja Somina . Spila
Srljevo . Donja Somina . Osjecenica
Donje Sarade i Zangulina i Grahovo
Gornje Carade . Koplice . Gornje Polje
Zaljutnica i Duboska . Grahovac
Visnjiéa Do | Vracenovici | Zagora
Javljen . Kljakovica . Zakurljaj
Nistica i Koravlica i Nudo
Gosli¢ | Rogavcevici | Zaslap
Jasikovica + Vidne . Bojanje Brdo
Golubni Do | Pocekovici =
Sipova Dola ! !
Prijevor i Lastva i Brezovi Do
Malta - Ubli . Jelovi Do
Mojdez 1 Svréuge . Ljeskovi Do
Sutorina  Sitnica . Crkvice
| Rati$evina ' KruSevice ' Malov Do
Herceg Novi | pyg; | Vrbanj | Risan
Suséepan . Morinj . Ledenice
Trebjesin . Poljice . Grkavac
Kameno | KneZlac . Markov Do
Mokrine : Unijerina : Dragalj
Zlijebi | Zvelava |
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PRILOG 2.

PREGLED
naseljenih mjesta na pograni¢cnom podrudju
Bosne i Hercegovine
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PREGLED

naseljenih mjesta u zoni od 10 km uz granicu sa Crnom Gorom

Op¢éina Naseljeno mesto
MiStar ' Milatkovici . Ponikve
Todorovié¢i ; i Cajnice
i Todorovic¢i -
bakovici : . e i Luke
. 1 Glamocevici !
. Metaljka ' Batkovici . Kamen
CajniCe | Tppinje ; : Trpinje
1 Zaborak !
Krstac ! . Batotici
1 Staronici ! .
Hunkovi¢i ; . . Bezujno
i Brezovice ey S
Stopici : .. i Buckovici na Bezujanci
. . Tubrojevici s
Prvanj | . Miljeno
» Istar ;
Vranjevici | Brajkoviéi | Hum
Vukusiéi ; . . .
Papratno : Huseinovici » Tecici
pra . Skobalji . Bastasi
Vikoc¢ ! !
. + Crnetici i+ Kosman
TrtoSevo ; . Do .
1 Kozarevina i Celikovo Polje
Kunovo : D
. Vitine  Purisi . Prijedel
Foca i Orahovo Suljci i Krusevo
Krna Jela | potpece - Igode
Mestrevac i potpe | g
+ Godijeno + Curevo
Hum b .
~ : Rijeka : Popov Most
Celebici ! D s g
Vudevo . Velenici . Vojnovici
Slatina i Toholji i TjentisSte
. Mazoce . Todevac
Platice ' Gareva Ga}cko‘ y
. ! . . Miholjace
Zanjevica . Dobrelji !
Gacko Jasenik . Kazanci | Avtovac
" : 1 i Meduljici
Berusica : Drazljevo !
. | . 1 Stepen
Lipnik i DramesSina D
Samobor . Ulinje : Przine
i . Novi Dulié¢i
Golobrde , + Selista
Preraca . Miruse . Plana
Trnovica : Panik 1 NJeganovici
Vrbica 1 Skrobotno i Podosoje
o Bogdasici . Korita : Krivaca
Bileca Prijevor . Brestice : Bijela Rudina
Baljci . Hodzi¢i | Zaugje
Deleusa . Donja Meka Gruda | Selista
Mrezica i Gornja Meka Gruda  Bileca
Vlahinja . Ladevci . Tori¢
Zudojevici ' Dece  Miruse
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Trebinje

Dubocani

Donje Vrbno
Gornje Vrbno
Donje Grancarevo
Gornje Grancarevo
Klobuk

Zupa

Arandelovo
Skocigrm

Jazina

Lastva

' Orah

. Donji Orahovac

. Gornji Orahovac
. Vucija

i Konjsko

. Bogojevi¢ Selo

i Podstirovnik

. Grab

' Pijavice

Cvariéi

5 Arslanagi¢a Most

. Brova

i Podvori

. Vrpolje

: Ljubomir
: Mosko

. Boriloviéi
' Poljice

. Cicevo

: Budosi

: Necvijece
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PRILOG 3.
Prelazna mjesta

1) Opstina Pljevlja — Cajnice, putna komunikacija povezuje regionalni put Pljevlja —
Cajnice, zaseok Sijakovi¢i i Radovi¢a kuce u selu Poblaée (Opstina Pljevlja — CG) i
alternativni putni pravac Siroka Okuka (Opstine Cajnie), lokacija: KUCE
RADOVICA- SIROKA OKUKA,;

2) Opstina Pljevlja — Cajnice, putna komunikacija povezuje selo Kukavice (Opstina
Pljevlja— CG) i selo Donje Ponikve (Opstina Cajniée — BiH), lokacija: SELISTA;

3) Opstina Pljevlja — Cajnice, putna komunikacija povezuje selo Klakorine (Opstina
Pljevlja— CG) i selo Trojan (Opstine Cajni¢e — BiH), lokacija: DEBELO BRDO;

4) Opstina Pljevlja — Foc¢a, putna komunikacija povezuje selo Geusi (Opstina Pljevlja —
CQG) iselo Humsko (Opstina Foc¢a — BiH), lokacija: GRADAC;

5) Opstina  Pljevlja — Foca, putna komunikacija povezuje selo Srecanje (OpStina
Pljevlja— CG) i selo Gornje Papratno (Opstina Fo¢a — BiH), lokacija: SRECANJE;

6) Opstina Pljevlja — Foca, putna komunikacija povezuje selo Slatina (Opstina Pljevlja
— CG) i selo Konjsko polje (Opstina Fo¢a — BiH), lokacija: BUTUROVACA;

7) Opstina Pljevlja — Foca, putna komunikacija povezuje selo Slatina (Opstina Pljevlja
— CG) i selo Mestrovac (Opstina Fo¢a — BiH), lokacija: MESTROVAC;

8) Opstina Pljevlja — Foc¢a, putna komunikacija povezuje zaseok Bailovici (,,crnogorski
dio Vranovine” — Opstina Pljevlja — CG) i selo Vranovina (Opstina Fo¢a — BiH),
lokacija: VRANOVINA;

9) Opstina Pluzine — Foca, putna komunikacija povezuje Séepan polje (Opstina PluZine
- CG) - drzavna granica — selo Krugevo (Opstina Fo¢a - BiH), lokacija: KRUSEVO;

10) Opstina  Pluzine — Gacko, putna komunikacija povezuje selo Poljana (Opstina
Pluzine — CG) i mjesto Avtovac (Opstina Gacko — BiH), lokacija: RAVNO;

11) Opstina Niksi¢ — Gacko, putna komunikacija povezuje mjesto Gornji Kazanci i selo
Vratkovi¢i (Opstina Niksi¢ — CG) i mjesto Donji Kazanci (Opstina Gacko — BiH),
lokacija: GORNJI KAZANCI — DONJI KAZANCI;

12) Opstina  Niksi¢ — Gacko, putna komunikacija povezuje mjesta Papovina (OpStina
Niksi¢ — CG) i mjesto Donji Kazanci (Opstina Gacko — BiH), lokacija: PAPOVINA-
DONJI KAZANCI,

13) Opstina Niksi¢ — Gacko, putna komunikacija povezuje mjesta Orlina (Opstina Niksi¢
— CG) i mjesto Donji Kazanci (Opstina Gacko — BiH), lokacija: ORLINA — DONJI
KAZANCI;

14) Opstina  Niksi¢ — Gacko, putna komunikacija sela Bobotovo Groblje i selo Krstac
(Opstina Niksi¢ — CG) i mjesta Avtovac, Duli¢i,Vratkovic¢i (Opstina Gacko — BiH),
lokacija: BOBOTOVO GROBLJE - DULICI;

15) Opstina Niksi¢ — Bile¢a, putna komunikacija povezuje mjesta Kovaci (Opstina
Niksié¢ — CG) i Preraca (Opstina Bile¢a — BiH), lokacija: KOVACI - PRERACA;
16) Opstina Niksi¢ — Bile¢a, putna komunikacija povezuje mjesta Koravlica (Opstina
Niksi¢ — CG) i1 Koravlica (Opstina Bileca — BiH), lokacija: KORAVLICA-

KORAVLICA,

17) Opstina Niksi¢ — Trebinje, putna komunikacija povezuje selo Petrovi¢i (Opstina
Niksi¢ — CG) i selo Jazina (Opstina Trebinje — BiH), lokacija: BRANA
GRANCAREVO- JAZINA i

18) Opstina Herceg Novi —Trebinje, radi se 0 makadamskom putu koji se odvaja sa putne
komunikacije Herceg Novi - Trebinje. Raskrsnica za skretanje u mjestu Préanj
(Opstina Herceg Novi CG), lokacija:,, PRCANJ.“
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PRILOG 4.
Obrazac za izdavanje pograni¢ne propusnice

Napomena: Obrazac popunjavati ¢itko.
Za ta¢nost podataka odgovara podnosilac zahtjeva.

UPRAVA POLICIE

1. Podaci o podnosiocu zahtjeva (lice koje podnosi zahtjev za izdavanje pograni¢ne
propusnice za maloljetno ili lice liSeno poslovne sposobnosti unosi podatke o maloljetnom ili
poslovno nesposobnom licu):

Prezime (rodeno prezime)
Ime

Dan, mjesec i godina rodenja pol
Mjesto 1 drzava rodenja
Drzavljanstvo Bracni status
Zanimanje
Putna isprava (vrsta, broj, ko ju je izdao, gdje je izdata, datum izdavanja, vazi do)

Mjesto boravista i adresa stanovanja

2. lzjava podnosioca zahtjeva:

- Pristajem da se svi li¢ni podaci koji se navode u ovom obrascu mogu proslijediti na

provjeru nadleZznim organima Crne Gore / Bosne 1 Hercegovine u cilju odlu¢ivanja 0 ovom

zahtjevu. T1 podaci mogu biti sa€uvani u bazama podataka dostupnim nadleznim organima

Crne Gore / Bosne i Hercegovine.

- Izjavljujem da su svi podaci koje sam naveo/la u ovom obrascu istiniti 1 tacni.

Svjestan/na sam da bilo koja moja netacna izjava ili netacni podaci mogu dovesti do toga

da zahtjev bude odbijen, ili do poniStenja ve¢ dobijene pograni¢ne propusnice te takode

zbog toga mogu biti krivicno odgovoran/na prema zakonodavstvu Crne Gore / Bosne i

Hercegovine.

- Svjestan/na sam obaveze poStovanja propisa Crne Gore / Bosne i Hercegovine za

vrijeme boravka na njenom podrucju.

- Svjestan/na sam da pograni¢na propusnica nije vazeca za cijelo podru¢je Crne Gore /

Bosne 1 Hercegovine ve¢ samo za pograni¢no podru¢je i za neprekidni boravak do
dana.

- Svjestan/na sam da zloupotreba pograni¢nog reZzima podlijeZe kaZnjavanju predvidenim

zakonodavstvom Crne Gore / Bosne i Hercegovine.

3. Podaci o zakonskom zastupniku (roditelj ili staratelj):

Prezime (rodeno prezime)
Ime
Srodstvo
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4. Poveznica s pograni¢nim podrucjem druge strane potpisnice

Datum podnoSenja zahtjeva Potpis podnosioca zahtjeva

5. Popunjava sluzbeno lice koje je zaprimilo zahtjev:
L1 putna isprava

[ dokument koji dokazuje opravdanu potrebu za redovno prelazenje zajedni¢ke drzavne
granice

[1 dokument koji dokazuje boravak u pograni¢cnom podrucju

Reg. broj Prilozi
Iznos naplacene takse
Osloboden/a od takse (osnova)
Identitet i drzavljanstvo utvrdeno
Ishod postupka po zahtjevu

Potpis sluzbenog lica 1 pecat
6. Podaci o licu koje je preuzelo pograni¢nu propusnicu:

Prezime (rodeno prezime):
Ime: Datum rodenja:

Drzavljanstvo:
DrZava, mjesto boravista i adresa stanovanja

7. Popunjava sluzbeno lice prije urucivanja pograni¢ne propusnice:

Datum izdavanja Vazi do Serijski broj
Potpis sluzbenog lica koje Datum urucenja Potpis sluzbenog lica koje
je urucilo pograni¢nu propusnicu je rijesilo zahtjev

Potpis lica koje je preuzelo pograni¢nu propusnicu
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Potvrda o podnoSenju zahtjeva za izdavanje pograni¢ne propusnice

Prezime: Ime:
Datum rodenja: Drzavljanstvo:
Broj putne isprave: Datum podnoSenja zahtjeva:

Potpis sluzbenog lica koje je zaprimilo zahtjev i pecat
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PRILOG 5.
POGRANICNA PROPUSNICA
Izdata u skladu sa ¢lanom 5d. Sporazuma o izmjenama i dopunama Sporazuma o grani¢nim
prelazima za pograni¢ni saobrac¢aj izmedu Vlade Crne Gore i Vijea ministara Bosne i
Hercegovine

Naziv drzave i grb:

Naziv pograni¢ne propusnice na sluzbenom jeziku u Crnoj Gori, odnosno na sluzbenim
jezicima u Bosni i Hercegovini:

Serijski broj pograni¢ne propusnice:

Naziv nadleZnog organa za izdavanje pograni¢ne propusnice, mjesto i datum izdavanja i
datum do kada vaZzi pograni¢na propusnica:

Grani¢ni prelazi za pograni¢ni saobracaj i/ili prelazna mjesta preko kojih je imaocu dozvoljen
prelazak zajednic¢ke drzavne granice:
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Masinski ¢itljiva zona u skladu sa ICAO 9303 standardima

Napomena: Imaocu nije dozvoljeno kretanje van pograni¢nog podruc¢ja, te da ¢e svaka
zloupotreba prava koje uziva imalac pograni¢ne propusnice biti podlozna zakonskoj
odgovornosti i kaznama predvidenim zakonodavstvom strana potpisnica.
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PRILOG 6.

POTVRDA
o gubitku, nestanku ili uniStenju pograni¢ne propusnice

Format: A4
Boja: Bijela
Stampa: Crna
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Naziv nadleZnog organa

POTVRDA
o gubitku, nestanku ili uniStenju pograni¢ne propusnice

Prezime i ime

roden-a

(Dan, mjesec, godina i mjesto)
drzavljanin-ka

sa prebivaliStem

prijavio-la je

(Gubitak, nestanak ili uniStenje)
pograni¢ne propusnice br.

izdate od

potvrda sluzi za povratak u svoju drzavu preko drZavne granice izmedu strana
potpisnica na grani¢nom prelazu

dana

Pecat

Potpis sluzbenog lica
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PRILOG 7.
Dozvola za jednokratni prelazak zajedni¢ke drZzavne granice
izdata u skladu sa clanom 5f. Sporazuma o izmjenama i dopunama Sporazuma o granicnim

prelazima za pograni¢ni saobrac¢aj izmedu Vlade Crne Gore i Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine

Nadlezni organ Grani¢ni prelaz za pogranicni saobracaj

Broj dozvole

Ime i prezime

Datum i mjesto rodenja

Boravak

Imalac putne isprave (vrsta i broj)
moze preci zajednicku drzavnu granicu na grani¢nom prelazu za pograni¢ni saobracaj

radi
(granicni prelaz) (navesti razloge)

I moze ostati u pograni¢énom podrucju Crne Gore/Bosne i Hercegovine do

Prilikom povratka imalac se mora vratiti preko istog grani¢nog prelaza i pri prelasku
zajednicke drzavne granice predati dozvolu nadleznom organu. Ukoliko se imalac ne vrati u
predvidenom roku, ili se kre¢e van pograni¢nog podru¢ja Crne Gore/Bosne i Hercegovine,
bi¢e podvrgnut prekrSajnoj odgovornosti predvidenoj zakonodavstvom Crne Gore/Bosne i
Hercegovine.

Mjesto i datum izdavanja Sluzbeno lice

Pecat o ulasku odnosno izlasku
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